
Die A7eerspittiie.

Die Meerspinne ist ei¬
nes von den Schaalthic-
ren , und es gieöt deren
verschiedene Arten . Die¬
se baden überhaupt einen
aus Schuppenlagen ; u-
sammgesetzten, zurückge¬
bogenen/ und an den
Bauch gekehrtenSchrvanz;
der Kopf ist vom Körper
abgesondert : sie haben
zehn Füße , fünf auf je¬
der Seite , die Scheerfü-
He mit einbegriffen.

Die Meerspinne ge«
braucht sich ihrer schwar¬

zen Scheeren, womit das
Ende ihrer Voxderfüße
bewafnct ist, mit eben
der Geschicklichkeit, mit
der sich andre Thiere, der
Vorderfüße bedienen. Die

'Fischer um diese Thiere
zu Markt zu bringen ,
pflegen ihre Scheeren in
einem Sacke fest zusamm-
zubinden r denn sie wür¬
den sich sonst untereinan¬
der die Füße zerstücken,
oder gar vollends um¬
bringen. Es ist eine wun¬
derliche Sache sie mit der
ganzen Schwere ihrer
Füße daher steigen zu
sehen, die sie hinten nach¬
schleppen müßen.

Dieses Thier hat em
wildes Aussehen: es hält
sich nur an dem Rande
der Klippen auf : lassen
es die Gewässer im Tro-
kenen, so zieht es die Fü¬
ße zurück, und bleibt
unbeweglich.

Man findet die Meer¬
spinnen allzeit in Schaa-
ren beysammen, sie be¬
wegen sich bald vorwärts
bald rückwärts bald seit¬
wärts : fle leben auch au-
Herrn Wasser ; einige ge¬
ben vor sie einen oder
zween Monate lang in ei¬
ner Grube ohne Wasser
erhalten zu haben-

DieKämpfe dieser Tbre»
re sind grausam; sie fal¬
len einander an, und schla¬
gen sich auf Art der Wid¬
der.

Diese Thiere legen un
Frühlings ibre alte Be¬
deckung ab ; mittlerweile,
verbergen sie sich im San«

N . II.

Animal cx crustato-
rum xencrc llsxurus
multikormib specici.
Ilniversc cau6a i!Ii eil
ex 6iverlr8 contexta ltra-
tis , ex xarte inscriori
tlexa intro , 6c vcntri
a6xlicatr , caput L cor¬
pore avullum . Deccm
inter guos 6c bracffia ve-
niunt , iniiruüus elt pc-
6ibu8, guorum guini
uni,  c ûirii altcri lateri
sunt inüxi.

La6em 6exteritate ,
ĉua ^ua6rupc6eLanteri - -
c>ribu8 utuntur pe6ibu8,
uticur ? aßuru8 ni^ris
cllelis ultra braclria pro-
Üantibu8. ? iscatore8,
priu8guam animalirbrec
2,6 mercatum 6cferanr,
conlirinxunt vinculo -il-
lorum bractlia , nam se-
cus pe6es libi mutuo
rescinücrent , 6c In lac-
co mutua lese ncce xeri-
mcrent . Ide8 eff per-
guam mira , animalia
ffi-ec vi6ere , cum toto
pe6um pon6cre , guo6
pott se trallunt , pro^i'e-6i»

llaxurus turpiflrmus
eit visu : kiabitat in cx-
trcmo scopulorum mar-
gine - in trcco pe6ibus
colleLtis lreered immobi¬
les.

I âxuri scmper tur-
matim colleiffi repe-
riuntur : jam pro jam
retro ceclir , nonnun-
guam utringue obliguo
fcrrur motu : elt ex
xenere ampfflbiorum-
§unv gui velint contcr-
VLtos? 2gurv8 insubter-
ranca cellula unum 6uo8-
vc mcnle8 absĉue agua.

Ilorum animalium
contliiffu8 elt immrnis,
cnncurrund , 6c arietum
in morem 5rontibU8 im-
pctunt sesc.

8olcnne elt illis vere xri-
mo vetU8 tcxumentum
6cponerd : immer ^un-
rur interea äonec

I,a L'r'nbe.

1.2 Lrabe eit un ani¬
mal a ecaillc8 , 6ont il
V a differentes espcces.
Llle8 ont ^eneralcmenr
la <iueue compotee 6e
6ifferente8 couellcs 6'e-
caillc8 rccourbec en Des¬
sous , 6c axpli ûee au
ventre , 6c la teteeltse-
parec 6u corp8. Llles
ont 6ix jambcs , cing 6c
cffague cöte , ^ com-
pri8 le8 bra8.

I,a Lrabe se sert 6es
scrrcs noircs , ĉu 'eUe a au
dout 6c8 dra8 , avec au.
tant 6'aärcffe guc Ie8 ani-
maux gurclrupe6c8 se
servent 6e leurs pieäs 6c
6evant . 1,es xecbeurs
ont coutumc avant gue
6e porter ce8 animaux
au marcffe , 6c leur lier
etroitemenr les bras 6ans
un sac , car sans cette
precaution , Ü8 sc tuc-
roicnr lc8 un8 le8 autre8,
6c se coupcroicnt Ic8
jambe8 . c 'clt guelgue
cffose 6c fort curieux,
gare 6e Ie8 voir marcffcr,
avec tout le poi68 6es
pic6 ; , gu 'ils traioenr
apre8 eux.

N Oranciporro.

/ / Oranciporro °e un
animale 6el feuere
crosiac-ei , 6i cur « e äan-
no vcrrc / pccre. / n § c-
,rcrc?e r sraucrporri bcu-
no ia coffu composiu 6r
tar o/c , r-'ro/ta al 6i/rt-
to , c6 cppli'cuta/ul vc,!-
tre , e la lcsta u'e / cpc-
rata 6al ccrpo.
e^/r'no 6icci , crn-
Juc 6a 0A7ir lato , com-
prc/evr /e öraccra.

1/ Orancr'porro / a uso
6e//e taua ^ /r'e ncre , c/ie
siauno rn cr'ma 6el/e / ue
Lraccra co//a l̂cssa6c/lrc -̂
^a , on6e il Al/a6rupc6e
si / crve ac / ucr prc6r 6r-
nanss. / pe/catorr , rn-
nauss 6r portare cotcsir
anr'ma/r' al ruercato , ffo-
g/r'on a//accr'a,e 06
sirettamente le äraccr'arn
un / acco , peicäe st aru-
n-a ẑerclffvno cra 6i/oro»
e taZ-/ia »ekbvr !0  leZ-am-
öe. e una co/a o/sar
currosa rl ie 6cr/r cam-
rninare con tutto ri pe/c>
6e'/p !c6e, cüe 6egZron:
trrar 6retro.

I.L crabc cst un ani¬
mal sort fficlcux , il ne sc
ticnt gue sur le8' bor68
6e8 rocffer8 , lorsguc 1c8
eaux la laiffcnt a sec,
eile rctirc se8 )?.mbc8 , 6c
6cmeure immobile.

On trouve tousour8 les
crabc5 en ban6e8 , ellc8
marclrant tantöt en
avant , tantöt en arriere
6c guclgue soi8 6e tra-
vcr8 l clle8 sont amplir-
bic8 : guelgues UN8 pre-
ten6cnt en avoir conter-
ve pen6ant un ou 6eux
mois sans cru 6an8 une
cave.

1,e8 combats 6e ccs
animaux sont cruel8 , il8
s'attsgucnt 6c se 6onnent
6e8 coup8 6c tete commc
Ie8 be>icr8.

Le8 animaux se 6epou-
illent au printemp8 6c
leur ancien vetemcnt,
ils s'eüsoucenr 6au8 le

/ / Oranciporro e un
anrma/e gsi-u L̂ utto a
ne6er/! : ab/ta / o/tanto
neAÜ' or/r ,/corssrp
se le aczue /o/a/crano r'n
/ecco , rffrra a/e le
,sue /samäe , e rrmaner'm-
nroär/e.

6"r tr onano / cmpre r
Orattciporrr rn kan6e;
cammr'nano ta/ora r'uuan-
;r , o a rrncu/one , e ta-
/ora a trancoso , v 6r
anco : SA/ino/ono anr̂ är'.
^4/cunr preten6ono ar>ern<?
cen/ernatr uno o 6ue me-
si rn una cana/en -̂a ac^ua.

/ conr̂ attrmentr 6/ co- '
tcsir anr'nra/r/ o«o cru6e-
// ; F a^ uFano , fi pcr-
cuotono 6r fronte a//a

/oxFra 6e'mcntonr.

s>uesir anima/i banno
t'uso 6r,spo^ü'ar/i in prr-
niar era 6el/a /vro antrcrr
»«esie : ^r ,/ianno »a/cv/ir



de , bis sie ein neues
Kleid bekommen , das sie
vor den Anfällen des
Wetters schützet , undih:
iren zugleich neue Kräfte
und den vorigen Muth
wieder verschaft . Sie be¬
schützen sich sehr gut wi¬
der die Black - und Din-
tenfifche . Sie fressen ger¬
ne Würmer , Fliegen,
Wlutigel , und Frösche.

In der Krebsinsul in
Amerika giebt es Meer-
ipinnen von einer unge¬
wöhnlichen Grösse . An
diesem Orte kam der
berühmteSeefahrer Franz
Drack elendiglich um;
ungeachtet seiner Bewaf-
rlung muste er doch eine
Beute dieser Seespinnen
werden . Selbst die Fi¬
scher des Adriatischen
Meers werden sehr oft
von ihnen stark verwun¬
det.

Das Fleisch der Meer¬
spinne ist ein wenig hart
zu verdauen : man läßt
sie wie Krebse sieden . In
der Insul Cajenne wer¬
den sie von Sklaven,
und armen Leutengeessen;
sie sind da im geringen
Wertbe , und vielmehr
Krebse , als Spinnen.

Die Meerspinnen sind
in einigen Landern ein
wahres Manna . Die
Schwarzen nähren sich da¬
von anstatt des gesalzenen
Fleisches . DieChineser
pflegen die Spinnen der
molukischen -Jnsuln , die
sehr schmackhaft seyn sol¬
len , unter ihre köstlichsten
Speisen zu zählen.

. i-ecepta peUs ,
rls a.b illis injnriLs pro-
pullst , vires item , ^ ^u-
clacsm clrarLH -erem lu¬
nar recipirrNr . Oprimc
rucntur f - le s.6vsrsum
lepias , Ü5 loli ^incs.
OLUclent ^ermiculis,
aruscis, Kiru6 in^ms , Srranis.

In Lmcrrc « crncro-
ruar Insu la paxurr sunr
vali -r prorlus corporis
urole . Illic ille eli locus,
in guo k'ranciscus Oracle
naviculLtor ccleberrr-
mus , urut in rrmrs ck-
ket , milere perril ? L-
Zurorum pr -e6a . (Zur
in ^.clriarico piscaarur
mari Isepe isepius Lb Iris
Lninralibus cruäelrter
vuInciLnrur.

Laro ? axurr 6 !6rcilr-
us concoguitur . ^ .gua
coguuntur nrors csn-
crorum . ^lancipia , öc
plebr inünra Lajcnn « Iris
pailim viÄiral : ; sec! vrir
prstio lunv ililric , can-
criczue xotiur , huanr
?L § uri.

In nonnullis provin-
cüs ? axuri lunü ^ rana
^cnuinum . tzuos vo-
cLnr nr §ros , illi pro ka-
le conlliris crrnikns 6a-
Lurns voran ». 8in « 6e-
licacioribus crbis Lnnu-
merant lVlolucenses ? L-
xuros , guos csmperiunr
ex ^uiktvL.

fable , jusgu 'L ca gu 'ils
aient recouvre un lrrrbil-
lemcnt , leguel en Iss prä-
lervanr : 6es in 'jurcs 6e
I'air , leur permette 6e
repren6re 5orce Sr cnu-
rrxe . Hz se 6efen6cnb
fore bien contre Iss ke-
clrcs les crsserons;
ils aimenL les vers , les
mouclrcs , les lanx - fucs
öc les xrenouilles.

Il fe krouve cians I'isle
cies ecrcvisses , 6es cra-
bes 6 'une ^ranäeur 6e-
msturee . L'ell en cse
enäroir gue perir le ka-
msux pilote k'ran ^ois
Oracle , gui touv rrmc
gu ' il etoir fuccomba äc
llevink lr proie 6es cra-
bcs . l .es peclreurs 6c la
mer ^ 6riariguc , en fand
Lutlrlor » touvsntz blestes.

l .a clrzir 6s lr crabo
elk llillicrlc a. «Irrerer;
on les fair bouillir llirns
leau conrm e les ecrcvif-
Ics . l .es elclaves Sr ls
menu peuple , äans Ir

nourriturs orllinaire ,
MLis elles ^ font L bon
marclre , öt sone xlurob
äes ecrevisses <iue äer
crabes.

Oans certäincs provin-
ces , les crnbes sonn une
vraie m -rnne . I.es ne-
Arcs s ên lervenr au lieu
6c vianäs ürlee . l .es
( l̂rrnois mettenk les crL-
bes äes I l̂olugues Lu
nonrbre 6s lcurs mets
les plus 6elicLvs.

tteifa/aööra , ^incbe aöö/a.
rro ricuperato un rs/li.
to , il zua/e

-̂/i 6a//e rnA-illrie 6eil 'a-
rr'a , toro perniekta 6i
r-sprZViar/or ^a, e6 -//oro
cor «A-§ io/o carckttere.
6r/en6ono l'erl/^isno con¬
tra t- / eppie , ell i ca/a-
mas ; amano i verm/nr,
/e mo/c/re , tc m/Z-aatts,
e / e ranocc/irc.

^le// '//o/a 6e 'Oraacbk
ne// '^ mer/ca z-aestl ani¬
mal / troaan/r 6 'uaa /̂lni-

/urata ß-raa6e ^ a . ^
zae/Io ^rto / / / amo/o »ra-
vi§ aate k'rancesco Orack
l êrr mi/sraöi/mente a -̂
-'SA'nac ^e a , mato , apen-
6o 6o ^ato / occomüere , c
lliaen/re prella lle 'A-raaci-
porri . Lenesp /̂so ancüe
r' pe/satori 6e / mare ^ 6r/a-
t/co »e/r^ ono cralle/mente
öeccati.

Oa csrne ^e/ ^ rancipor-
ro e ua po '6/ ^ /ci/c all
e/sere ll/^ er/ta : / anno
cuscere , conre i ßamksri,
lVe//a L7â'ena ^ /i / c/i/aar»
e / a ^ ente ponera st c/üa
comnnemenke lli e/i ; nra
in / / ono lli poca va/uta,
e / ono piutto/o Fanröeri,
c/ie A-ranciporri.

I Lranciporri / ono in
a/cuni pae/ nna vera
manna . ll ne^ ri / s ne
nutricano in/llo ^ o lli car-
ne/a/ata . ll (7/iine/ ama-
no lli annoverare / ra is
ioro piü Arallite piekan ^e
i Franciporri lle//e H4o-
/uc/le , tror 'anllo/r / z«i-
/ti.
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